Z& TURRIS

cs TurrisMOX:
uzivatelska prirucka
Pred uvedenim zafizeni do provozu si peclivé
prectéte tuto prirucku.

1 INSTALACE ZARIZEN{

1.1 MOX Pocket Wi-Fi, MOX Power Wi-Fi,
MOX Classic

Pred samotnou instalaci se ujistéte, Ze vas

potita¢ obsahuje ethernetovy port.

1. 0dpojte svij poéitad od vsech sitovych
pfipojeni.

2.MOX Pocket Wi-Fi a MOX Power Wi-Fi:
Pfeskocte na bod 3.

MOX Classic: Pfipojte ethernetovy kabel od
va$eho poskytovatele pfipojeni nebo jiného
va$eho zafizeni do ethernetového portu vedle
napajeci zditky.

3. MOX Pocket Wi-Fi a MOX Power Wi-Fi:
Pripojte vas pocitaC ethernetovym kabelem do
ethernetového portu vedle napdjeci zditky.
MOX Classic: Pfipojte vas pocitac
ethernetovym kabelem do libovolného ze
zbyvajicich ethernetovych portd.

4. Zapojte do napéjeci zdifky napdjecf kabel.
DuleZité: Ujistéte se, Ze pouzivéte originalni
napdjeci adaptér s parametry 12V /2,5 A.

5. Vyckejte priblizné jednu minutu (nez router
nabootuje), zadejte do webového prohlizece
adresu http://192.768.1.7 a fidte se pokyny
privodce pro pocatecni nastaveni.

1.2 MOX Start, moduly a rozsiteni (add-ons)

MOX Start: Turris MOX je modularni systém

a k vaSemu zafizeni Ize pfipojit dalsi moduly nebo
rozsifeni (add-ons). MOX Start obsahuje modul
MOX A a je pocatecnim bodem vasi budouci
sestavy.

Moduly a rozsiteni (add-ons): Moduly,

které ma vase sestava obsahovat, zapojte

ve spravném pofadi. Rozsiteni (add-ons)
pipojte do odpovidajicich moduld. Pro
ovéfeni podporovanych kombinaci a poradi
moduld doporu¢ujeme pouzit konfigurétor na
https://mox.turris.cz/configurator.

Varovini: Pfed odpojenim ¢i pfipojenim
jednotlivych moduldi a rozsiteni (add-ons) se
ujistéte, Ze je zaffzeni vypnuté a odpojené od
elektrické sité. Hardwarovou konfiguraci zafizeni
neni mozné ménit za béhu.

Pfi rozebirani plastového krytu zafizeni
doporucujeme nejdrive odmontovat ¢ela a pak
horni a spodni vika.

Pokud mate sestavu, kterd obsahuje Wi-Fi antény,
pozor pfi rozebirani plastového krytu. Antény
jsou nalepeny v pinych ¢elech a v bo¢nicich. Pfi
neopatrné manipulaci hrozi jejich odtrzeni.

AktudlIni verzi manudlu vEetné ndvodu na
manipulaci s plastovym krytem va$eho zafizenf
najdete vzdy na https./mox.turris.cz/manual.

2 RESTART ZARIZENi

Pokud zafizeni ndhle prestane pracovat nebo
nefunguje spravné, Ize jej restartovat stisknutim
tlacitka (dirka vedle napajeci zditky) alespon po
dobu 4 sekund. Pokud problém pretrvéavd, odpojte
zafizeni pfiblizné na 30 sekund od elektrické sité.

Tlacitko kromé reset funkce slouzi také k aktivaci
dalsich mada, jejichz prehled najdete na
https./mox.turris.cz/manual.

3 MODULARITA

Turris MOX je moduldrni systém a k vaSemu
zafizenf Ize pfipojit dal$i moduly nebo rozsiteni
(add-on). Pro ovéfeni podporovanych kombinaci
a poradi moduld doporuéujeme pouZit na§
konfigurator na https./mox.turris.cz/configurator.

Va$e zafizeni je sestaveno z ndsledujicich ¢asti:

Pocket | Power

Start| "y ki | wi-i | Classic

MOX A
(Basic)

MOX B
(Extension)
MOX C
(Ethernet)
Wi-Fi add-on
(SDI0)

Wi-Fi add-on
(mPCle)
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v

v
v
v
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4 BEZPECNOSTN{ INFORMACE

Béhem skladovani, transportu a pouzivani
zafizeni ho udrzujte v suchu a zabrarite naraz(im
s jinymi objekty. Zafizeni a jeho pfislusenstvi
chrante pfed vodou a vihkem a udrZujte je

v suchu. PFi jakychkoliv operacich se zafizenim
méjte suché ruce, pfipadné zafizeni odpojte

od elektrické sité. Zafizeni méjte v dostatecné
vzdalenosti od zdrojl tepla a ohné (1-2 metry),
jako jsou napfiklad topeni nebo svicky. Zafizeni
méjte v dostatecné vzdalenosti od elektrickych
spotiebicd, které generuji silné elektromagnetické
pole, jako jsou napfiklad mikroviné trouby nebo
lednice. Umistéte zafizeni do chladného, dobfe
vétraného mista. Zafizenf je uréeno pouze pro
vnitini pouziti. Nevystavuijte zafizeni pfimému
slunci. Provozni teplota zafizeni je 0 °C aZ

40 °C. Nezakryvejte otvory zafizenf jakymikoli
predméty. Okolo zafizeni méjte alesport

10 cm volného mista, tak aby mohlo byt teplo
vyddvané zafizenim rozptylovéno. Pokud se
jakykoli predmét nebo kapalina dostane do
zafizeni, okamzité zafizeni vypnéte. Viypojte

z néj napéjeci kabel i dalsf pfipojené kabely.
Béhem bourky zafizeni vypnéte a odpojte z néj
vSechny kabely jako prevenci poskozeni zafizeni
blesky. Napdjeci adaptér pouzivejte pouze

v elektrické siti, ktera ma parametry uvedené ve
specifikaci napdjectho adaptéru, jinak méze dojit
k pozaru nebo poskozeni napdjeciho zdroje ¢i
zafizeni. Nepouzivejte napajeci adaptér, pokud
je poskozen. Mohlo by dojit k drazu elektrickym
proudem. Zahfivan{ zafizeni béhem pouzivani je
normdlini. UdrZujte zafizeni a jeho prislusenstvi
Cisté a pouzivejte ho v bezprasném prostredi.
Neponechévejte zafizeni ani jeho prislusenstvi
v dosahu déti.

Zafizeni se systémem TurrisOS vyhovuje
harmonizovanym pravnim predpistim EU. Zafizenf
je pro vyluéné pouziti s TurrisOS a uzivatel neni
opravnén ke zméné operaéniho systému.

Pokud m4 zafizeni dvé Wi-Fi, nikdy se nesmi
provozovat na stejnych pdsmech.

5 ODSTRANENI

Toto zafizeni nesmi byt po upotfebeni odstranéno
spolecné s komundlnim odpadem. Za celem
spravného odstranéni vyrobku odevzdejte jakékoli
upotrebené elektrozafizenf na uréenych shérnych
mistech, kde budou zdarma pfijata.

Spravnym odstranénim tohoto produktu pomizete
zachovat pffrodni zdroje. Zaroven tak napomahéte
prevenci potencidlnich negativnich dopadt na
Zivotnf prostfedi a lidské zdravi, které miZe byt
disledkem nespravného odstranéni odpadd.
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Turris MOX:
User Guide

Please read this user guide carefully before
operating the device.

1 DEVICE INSTALLATION

1.1 MOX Pocket Wi-Fi, MOX Power Wi-Fi,
MOX Classic

Before installation, make sure your computer is
equipped with an Ethernet port.

1. Disconnect your computer from all network
connections.

2.MOX Pocket Wi-Fi and MOX Power Wi-Fi: Skip
to step 3.

MOX Classic: Connect the Ethernet cable from
your internet service provider or from your
other device to the Ethernet port next to the
power connector on the device.

3.MOX Pocket Wi-Fi and MOX Power Wi-Fi:
Connect your computer using an Ethernet
cable to the Ethernet port next to the power
connector on the device.

MOX Classic: Connect your computer using
an Ethernet cable to any of the remaining
Ethernet ports.

4. Plug the power cord into the power connector.

Important: Make sure you are using the
original 12V / 2.5 A rated power supply.

5. Wait approximately one minute (until the router
boots up), enter the address http/192.768.1.1
into your web browser and follow the
instructions of the initial setup wizard.

1.2 MOX Start, modules and add-ons

MOX Start: Turris MOX is a modular system and
additional modules or add-ons can be connected
to your device. MOX Start includes the MOX A
module and serves as a starting point for your
future setup.

Modules and add-ons: Plug in the modules
you wish to use in your setup in the

correct order. Connect the add-ons to their
corresponding modules. We recommend
using the configurator service available at
https://mox.turris.cz/configurator to check
the supported combinations and order of the
modules.

Warning: Before disconnecting or connecting
the individual modules and add-ons, make sure
the device is turned off and unplugged from the
power supply. The hardware configuration of
the device cannot be modified while the device
is running.

When disassembling the plastic cover of the
device, we recommend removing the front and
back parts first, followed by the top and bottom
cover.

If your setup includes Wi-Fi antennas, be careful
while disassembling the plastic cover. The
antennas are glued onto the solid front, back and
side parts of the cover. Careless manipulation
with the cover might cause them to be torn off.

The latest version of the user guide
including the guide for handling the plastic
cover of your device is always available at
https.//mox.turris.cz/manual.

2 DEVICE RESTART

If the device stops working suddenly or does not
operate properly, it can be restarted by pressing
the button (the hole next to the power connector)
for at least 4 seconds. If the issue persists,
disconnect the power supply of the device for
approximately 30 seconds.

Apart from the reset function, the button is also
used to activate other modes of the device which
are listed at https:/mox.turris.cz/manual.

3 MODULARITY

Turris MOX is a modular system and
additional modules or add-ons can be
connected to your device. We recommend
using our configurator service available at
https://mox.turris.cz/configurator to check
the supported combinations and order of the
modules.

Your device consists of the following parts:

Pocket | Power

Start| "W e | wiegi | Classic

MOX A

(Basic) v v v v

MOX B

(Extension) v

MOX C
(Ethernet)

Wi-Fi add-on
(SDIo)

LN SRR SR N

Wi-Fi add-on
(mPCle)

4 SAFETY INSTRUCTIONS

Keep the device dry and prevent collisions with
other objects when storing, transporting and using
the device. Protect the device and its accessories
against water and humidity and keep them dry.
Only handle the device with dry hands, and if
necessary disconnect it from the power source.
Always keep the device at a sufficient distance
(1-2 metres) from sources of heat and fire,

such as heaters or candles. Keep the device at a
sufficient distance from electrical appliances that
generate a strong electromagnetic field, such as
microwave ovens or refrigerators. Place the device
in a cool, well-ventilated location. Intended for
indoor use only. Do not expose to direct sunlight.
Operating temperature of the device: 0 °C to 40 °C.
Do not cover the device with any objects. Keep

at least 10 cm of free space around the device

to ensure that the heat it generates can freely
dissipate. If any object or liquid gets into the
device, turn it off immediately. Unplug the power
supply and all other cables. Turn off the device
during thunderstorms and unplug all cables to
prevent lightning damage. Only use the power
adapter in a power grid that meets the parameters
listed in the adapter’s specifications. Otherwise, a
mismatch in the power supply could cause fire and
damage to the power adapter or the device. Do not
use the power adapter if it is damaged. Otherwise,
electric shock threatens. It is normal for the device
to generate heat during operation. Keep the device
and all accessories clean and use it in a dust-free
environment. Keep the device and its accessories
out of the reach of children.

Device running the TurrisOS operating system
is in compliance with the harmonised EU
legislation. The device is intended to be used
exclusively with the TurrisOS operating system
and the user is not authorized to change the
operating system of the device.

If the device features two Wi-Fi cards, they must
never be operated on the same frequency band.

5 DISPOSAL

Once used up, this device may not be disposed of
with household waste. To ensure proper disposal
of the product, deliver the used equipment to

a designated collection point, where it will be
accepted free of charge. Proper disposal of the
product helps conserve natural resources and
prevents

any potential negative impact on the environment
and human health that could result from incorrect
waste disposal.

6 MANUFACTURER

CZNIC, z. s. p. 0., MileSovska 1136/5,

130 00 Praha 3, CZ, Company ID: 67985726,
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Municipal Court in Prague, File ref.: L 58624.

Made in Czech Republic. Electrical equipment
manufacturer registration number:
05527/16-ECZ. Electrical equipment launched:
5/2019.

DE Turris MOX:
Benutzerhandbuch

Lesen Sie vor Inbetriebnahme des Gerats dieses
Handbuch bitte sorgfaltig durch.

1 INSTALLATION DES GERATS

1.1 MOX Pocket Wi-Fi, MOX Power Wi-Fi,
MOX Classic

Vergewissern Sie sich vor der Installation, dass
Ihr Computer Uber einen Ethernet-Port verfiigt.

1. Trennen Sie Ihren Computer von allen
Netzanschlissen.

2.MOX Pocket Wi-Fi und MOX Power Wi-Fi:
Gehen Sie zu Punkt 3.

MOX Classic: Verbinden Sie das Ethernet-

Kabel Ihres Anschlussanbieters oder eines

Ihrer anderen Gerdte mit dem Ethernet-Port
neben der Netzbuchse.

3.MOX Pocket Wi-Fi und MOX Power Wi-Fi:
Verbinden Sie lhren Computer mithilfe eines
Ethernet-Kabels mit dem Ethernet-Port neben
der Netzbuchse.

MOX Classic: Verbinden Sie Ihren Computer
mithilfe eines Ethernet-Kabels mit einem
beliebigen der verbleibenden Ethernet-Ports.

4. Verbinden Sie das Netzkabel mit der
Netzbuchse.

Wichtig: Vergewissern Sie sich, dass Sie ein
12V / 2,5A Originalnetzteil verwenden.

5. Warten Sie etwa eine Minute (bis der Router
hochfdhrt), geben Sie im Internetbrowser die
Adresse http://192.168.1.1 ein und folgen Sie
den Anweisungen fiir die Grundeinstellungen.

1.2 MOX Start, Module und Erweiterungen
(Add-Ons)

MOX Start: Turris MOX ist ein modulares System,
es kdnnen weitere Module oder Erweiterungen
(Add-Ons) an Ihr Gerat angeschlossen werden.
MOX Start enthdlt das Modul MOX A und stellt
den Ausgangspunkt Ihrer zukiinftigen Anlage dar.

Module und Erweiterungen (Add-Ons):
SchlieRen Sie die gewiinschten Module

Ihrer Anlage in der richtigen Reihenfolge an.
Verbinden Sie die Erweiterungen (Add-Ons)
mit den entsprechenden Modulen. Zur
Uberpriifung der unterstiitzten Kombinationen
und Modulreihenfolge empfehlen wir

die Benutzung des Konfigurators auf
https://mox.turris.cz/configurator.

Warnung: Vergewissern Sie sich vor dem
Trennen oder AnschlieRen einzelner Module und
Erweiterungen (Add-Ons) immer, dass das Gerat
ausgeschaltet und vom Netz getrennt ist. Die
Konfiguration der Hardware kann nicht wahrend
des Betriebs erfolgen.

Beim Abnehmen der Kunststoffabdeckungen des
Gerats empfehlen wir, zuerst die Stirnteile und
dann die oberen und unteren Teile abzunehmen.

Seien Sie beim Abnehmen der
Kunststoffabdeckung besonders vorsichtig,
wenn |hre Anlage Uber Wi-Fi-Antennen verfiigt.
Die Antennen sind an den vollen Stirn- und
Seitenteilen angebracht. Bei unachtsamer
Handhabung konnten sie abgerissen werden.

Die aktuelle Ausgabe des Handbuchs
einschlieRlich der Anleitung fiir den Umgang mit
der Kunststoffabdeckung Ihres Geréts finden Sie
jederzeit auf https:/mox.turris.cz/manual.

2 ZURUCKSETZEN DES GERATS

Falls das Gerat plotzlich nicht mehr bzw. nicht
richtig funktioniert, kann es durch Driicken

der Taste (Loch neben der Netzbuchse) tiber
mindestens 4 Sekunden zurlickgesetzt werden.
Falls das Problem andauert, trennen Sie das
Gerét fiir etwa 30 Sekunden vom Stromnetz.

Neben dem Zuriicksetzen dient diese Taste auch
zur Aktivierung weiterer Modi, deren Ubersicht Sie
auf https://mox.turris.cz/manual finden.

3 MODULARITAT

Turris MOX ist ein modulares System, es

konnen weitere Module oder Erweiterungen
(Add-Ons) an Ihr Gerat angeschlossen

werden. Zur Uberpriifung der unterstiitzten
Kombinationen und Modulreihenfolge empfehlen
wir die Benutzung unseres Konfigurators auf
https://mox.turris.cz/configurator.

Ihr Gerédt besteht aus folgenden Teilen:

Pocket | Power

Start| "W e | WikFi Classic

MOX A

(Basic) v v v v

MOX B

(Extension) v

MOX C
(Ethernet)

Wi-Fi add-on
(SDIO)

SN SRR GRS

Wi-Fi add-on
(mPCle)

4 SICHERHEITSINFORMATIONEN

Wahren der Lagerung, des Transports und Betriebs
ist das Gerat trocken zu halten und gegen Stole
von anderen Gegenstanden zu schiitzen. Das
Gerat und sein Zubehor sind gegen Wasser und
Feuchte zu schiitzen und trocken zu halten.

Bei jedem Umgang mit dem Gerat sollte man
trockene Hande haben, bzw. man sollte das

Gerat gegebenenfalls vom Stromnetz trennen.
Das Gerét sollte von Feuer und Warmequellen

wie Heizung oder Kerzen ferngehalten werden
(1-2 Meter Abstand). Fernzuhalten ist das

Gerat auch von Elektrogeraten, die ein starkes
elektromagnetisches Feld erzeugen wie
Mikrowellenherde oder Kiihlschranke. Das Gerat
ist an einen kiihlen, gut beliifteten Ort aufzustellen.
Das Gerét ist nur fiir die Innenverwendung
geeignet. Das Gerat nicht direktem Sonnenlicht
aussetzen. Die Betriebstemperatur des Gerats
betrdgt 0 °C bis 40 °C. Die Liiftungsoffnungen

nie verdecken. Um das Gerat herum sollte
mindestens 10 cm Freiraum vorhanden sein,
damit die vom Gerét erzeugte Warme zerstreut
werden kann. Sollte ein Gegenstand oder eine
Fliissigkeit in das Gerat gelangen, muss das Gerét
sofort ausgeschaltet werden. Vom Gerdt miissen
das Anschlusskabel und weitere Kabel getrennt
werden. Wahrend des Gewitters ist das Gerat
auszuschalten und alle Kabel miissen von ihm
getrennt werden als Vorbeugung gegen Schaden
durch Blitzschlag. Das Netzteil darf nur in einem
Stromnetz verwendet werden, das die Parameter
entsprechend der technischen Daten des Netzteils
aufweist. Sonst kann es zum Brandfall und /

oder zur Beschadigung der Stromquelle oder des
Gerats kommen. Es ist verboten, ein beschédigtes
Netzteil weiter zu verwenden. Sonst kann es zu
einem Stromunfall kommen. Die Erwarmung des
Gerats wahrend des Betriebs ist normal. Das Gerat
und sein Zubehdr sollten sauber gehalten werden
und in einer staubfreien Umgebung betrieben
werden. Das Gerat und sein Zubehér sind von
Kindern fernzuhalten.

Das Gerat mit dem System TurrisOS entspricht
den harmonisierten Rechtsvorschriften der EU.
Das Gerét ist ausschlieBlich fiir die Benutzung mit
TurrisOS bestimmt und der Anwender ist nicht zur
Anderung des Betriebssystems berechtigt.

Falls Ihr Gerét Uiber zwei Wi-Fi-Zugangspunkte
verfiigt, diirfen diese niemals auf denselben
Frequenzbdndern betrieben werden.

5 ENTSORGUNG

Dieses Gerat darf nicht zusammen mit Hausmiill
entsorgt werden. Um die ordnungsgemafle
Entsorgung zu sichern, iibergeben Sie das
Elektrogerét kostenlos einer Sammelstelle fiir
Elektrogeréte.

Durch eine richtige Entsorgung dieses Produkts
helfen Sie, natiirliche Ressourcen zu schonen, und
dabei beugen Sie den negativen Auswirkungen
auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit,
die durch eine falsche Entsorgung von Abféllen
verursacht werden kdnnen, vor.
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Turris MOX:

pouzivatel'ska prirucka
Pred uvedenim zariadenia do prevadzky si
pozorne precitajte tuto prirucku.

1 INSTALACIA ZARIADENIA

1.1 MOX Pocket Wi-Fi, MOX Power Wi-Fi,
MOX Classic

Pred samotnou instaldciou sa uistite, ze vas

pogita¢ obsahuje ethernetovy port.

1. 0dpojte svoj pocitac od vsetkych sietovych
pripojent.

2.MOX Pocket Wi-Fi a MOX Power Wi-Fi:
Preskocte na bod 3.

MOX Classic: Pripojte ethernetovy kdbel od
vasho poskytovatela pripojenia alebo iného
vasho zariadenia do ethernetového portu vedla
napéjacej zdierky.

3.MOX Pocket Wi-Fi a MOX Power Wi-Fi:
Pripojte va$ pocita¢ ethernetovym kablom do
ethernetového portu vedla napéjacej zdierky.

MOX Classic: Pripojte vas pocitac
ethernetovym kéblom do lubovolného zo
zostdvajdcich ethernetovych portov.


http://turris.local/
http://192.168.1.1/
http://turris.local/
http://192.168.1.1/
http://turris.local/
http://192.168.1.1/

4. Zapojte do napéjacej zdierky napajaci kabel.
Dolezité: Uistite sa, Ze pouzivate origindlny
napéjaci adaptér s parametrami 12 V/2,5 A.

5. Vyekajte priblizne jednu minttu (kym router
nabootuje), zadajte do webového prehliadaca
adresu http://192.168.1.1 a riadte sa pokynmi
sprievodcu pre pociatocné nastavenia.

1.2 MOX Start, moduly a rozSirenia (add-ons)

MOX Start: Turris MOX je moduldrny systém

a k vasmu zariadeniu je mozné pripojit dalsie
moduly alebo rozsirenia (add-ons). MOX Start
obsahuje modul MOX A a je po¢iatoénym bodom
va$ej buducej zostavy.

Moduly a rozSirenia (add-ons): Moduly,
ktoré m4 vasa zostava obsahovat, zapojte

v spravnom poradi. Rozsirenia (add-ons)
pripojte do prislusnych modulov. Na overenie
podporovanych kombinécii a poradia
modulov odpori¢ame pouZit konfigurator na
https.//mox.turris.cz/configurator.
Varovanie: Pred odpojenim ¢i pripojenim
jednotlivych modulov a rozsirenf (add-ons) sa
uistite, Ze je zariadenie vypnuté a odpojené
od elektrickej siete. Hardvérovd konfiguréciu
zariadenia nie je mozné menit za behu.

Pri rozoberani plastového krytu zariadenia
odporticame najskor odmontovat Celd a potom
horné a spodné veka.

Pokial méte zostavu, ktord obsahuje Wi-Fi antény,
pozor pri rozoberani plastového krytu. Antény

st nalepené v plnych ¢eldch a v bocéniciach. Pri
neopatrnej manipuldcii hrozi ich odtrhnutie.

Aktudlnu verziu manudlu vratane ndvodu na
manipuldciu s plastovym krytom vasho zariadenia
néjdete vzdy na https:/mox.turris.cz/manual.

2 RESTART ZARIADENIA

Ak zariadenie nahle prestane pracovat alebo
nefunguje sprévne, mozno ho restartovat
stlacenim tlacidla (dierka vedla napajacej zdierky)
aspon na 4 sekundy. Ak problém pretrvava,
odpojte zariadenie priblizne na 30 sekund od
elektrickej siete.

Tlacidlo okrem funkcie reset sluzi aj na aktivaciu
dalsich madov, ktorych prehlad néjdete na
https.//mox.turris.cz/manual.

3 MODULARITA

Turris MOX je modulérny systém a k va$mu
zariadeniu je mozné pripojit dalsie moduly
alebo rozsirenia (add-ons). Na overenie
podporovanych kombinécii a poradia modulov
odporticame pouzit nas konfigurator na
https://mox.turris.cz/configurator.

Vase zariadenie je zostavené z nasledujdcich ¢asti:

Pocket | Power

Start Wi-Fi | Wi-Fi Classic

MOX A

(Basic) v v v v

MOX B

(Extension) v

MOX C
(Ethernet)

Wi-Fi add-on
(SDIO)

v
v
v
v

Wi-Fi add-on
(mPCle)

4 BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pocas skladovania, transportu a pouZivania
zariadenia ho udrZujte v suchu a zabrarite
narazom s inymi objektmi. Zariadenie a jeho
prislusenstvo chrdnte pred vodou a vihkom

a udrzujte ich v suchu. Pri akychkolvek operdcidch
so zariadenim majte suché ruky, pripadne
zariadenie odpojte od elektrickej siete. Zariadenie
majte v dostatocnej vzdialenosti od zdrojov tepla
a ohnia (1-2 metre), napriklad ako s kurenie
alebo sviecky. Zariadenie majte v dostatocnej
vzdialenosti od elektrickych spotrebicov, ktoré
generuju silné elektromagnetické pole, ako su
napriklad mikrovinné rdry alebo chladnicky.
Umiestnite zariadenie na chladné, dobre vetrané
miesto. Zariadenie je uréené iba na vnitorné
pouZitie. Nevystavujte zariadenie priamemu sinku.
Prevédzkova teplota zariadenia je 0 °C az 40 °C.
Nezakryvajte otvory zariadenia akymikolvek
predmetmi. Okolo zariadenia majte aspor 10 cm
volného miesta tak, aby sa mohlo teplo vyddvané
zariadenim rozptylovat. Pokial sa akykolvek
predmet alebo kvapalina dostane do zariadenia,
okamZite zariadenie vypnite. Vypojte z neho
napdjanie a dalSie pripojené kable. Pocas burky
zariadenie vypnite a odpojte z neho vSetky kéble
ako prevenciu pred poskodenim zariadenia
bleskami. Napajaci adaptér pouzivajte iba

v elektrickej sieti, ktord ma parametre uvedené

v $pecifikcii napajacieho adaptéra. Inak méze
dojst k poziaru, poskodeniu napdjacieho zdroja
alebo zariadenia. NepouZivajte napajaci adaptér,
pokial je poskodeny. Inak méze dojst k drazu
elektrickym prddom. Zahrievanie zariadenia pocas
pouZivania je normalne. UdrZujte zariadenie a jeho
prisluSenstvo Cisté a nepouzivajte ho v pranom
prostredi. Neponechévajte zariadenie ani jeho
prislusenstvo v dosahu deti.

Zariadenie so systémom TurrisOS vyhovuje
harmonizovanym pravnym predpisom EU.
Zariadenie je mozné pouzit vylucne s TurrisOS
a pouzivatel nie je oprdvneny na zmenu
opera¢ného systému.

Ak mé zariadenie dve Wi-Fi, nikdy sa nesmie
prevéadzkovat na rovnakych pasmach.

5 ODSTRANENIE

Toto zariadenie sa nesmie po upotrebovani
odstranit spolocne s komunalnym odpadom.
S cielom sprévneho odstrénenia vyrobku
odovzdajte akékolvek staré elektrozariadenia
na uréenych zbernych miestach, kde ich prijmu
zadarmo.

Spravnym odstrénenim tohto produktu

pomozZete zachovat prirodné zdroje, zaroven tak
napomahate prevencii potencialnych negativnych
vplyvov na zivotné prostredie a fudské zdravie,
ktoré moze byt dosledkom nespravneho
odstranenia odpadov.

6 VYROBCA

CZNIC, z. s. p. 0., MileSovska 1136/5,

130 00 Praha 3, CZ, IC: 67985726, info@turris.cz;
Zdruzenie je zapisané v spolkovom registri
vedenom na Mestskom stde v Prahe, spisové
znacka L 58624.

Vyrobené v Ceskej republike. Evidenéné &islo
vyrobeu elektrozariadenia: 05527/16-ECZ.
Elektrozariadenie uvedené na trh: 5/2019.

Turris MOX:
hasznalati tmutato

A késziilék izembe helyezése el6tt, kérjik,
olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati
Utmutatét.

1 A KESZULEK TELEPITESE

1.1 MOX Pocket Wi-Fi, MOX Power Wi-Fi,
MOX Classic

A késziilék telepitése el6tt gy6zédjon meg réla,

hogy a szamitdgépe rendelkezik Ethernet porttal.

1. Csatlakoztassa le a szdmitogépét az 6sszes
hélézatrol.

2. MOX Pocket Wi-Fi és MOX Power Wi-Fi:
Ugrds a 3. pontra.

MOX Classic: Csatlakoztassa halozati
szolgéltatéja Ethernet kdbelét, vagy egy masik
késziiléke kdbelét a tapcsatlakozé mellett
talalhato Ethernet porthoz.

3.MOX Pocket Wi-Fi és MOX Power Wi-Fi:
Csatlakoztassa a szamitogépét Ethernet
kabellel a tdpcsatlakozd mellett taldlhatd
Ethernet porthoz.

MOX Classic: Csatlakoztassa a szamitégépét
barmelyik fennmarad¢ Ethernet-porthoz.

4. Csatlakoztassa a tapkabelt a tapcsatlakozéba.

Fontos: Gy6zddjon meg rola, hogy eredeti 12V
/ 2,5A-es tapegységet hasznal.

5. Vérjon korlilbeliil egy percig (amig a
router bootol), adja meg a bongészébe a
http://192.168.1.1 cimet, és kovesse a kezdeti
bedllitds varazsld utasftasait.

1.2 MOX Start, modulok és bévitmények
(add-ons)

MOX Start: A Turris MOX egy moduldris rendszer,
és a készlilékéhez tovabbi modulok vagy
bévitmények (add-ons) csatlakoztathatdk. A

MOX Start MOX A modult tartalmaz, és a jovébeni
osszedllitas kiindulasi pontja.

Modulok és bévitmények (add-ons):

Az 6sszedllitas tartalmazta modulokat

megfelelé sorrendben csatlakoztassa. A
bévitményeket (add-ons) a megfelelé modulokba
csatlakoztassa. A tdmogatott kombinacidk és a
modulok sorrendjének leellenérzéséhez hasznalja
a https:/mox.turris.cz/configurator oldalon
taldlhaté konfiguratort.

Figyelem: Az egyes modulok és b6vitmények
levélasztdsa vagy csatlakoztatdsa el6tt
gy6z6djon meg arrdl, hogy a készlilék ki
van kapcsolva és kihtizva az elektromos
hélézatbol. Mlikodés kozben a készilék
hardverkonfiguraciéja nem véltoztathaté meg.

A késziilék mlanyag burkolatédnak
szétszerelésekor javasoljuk elészor az
eliils6, majd a felsd és az alsé burkolati elem
eltavolitasat.

Amennyiben Wi-Fi antenndkat tartalmazé
osszeallitassal rendelkezik, fokozott
kriiltekintéssel jarjon el a mlianyag burkolat
szétszerelése sordn. Az antenndk az eliilsé és
az oldalsé burkolati elemekre vannak ragasztva.
Gondatlan kezelés esetén fennall az antenndk
leszakitdsanak a veszélye.

A hasznalati itmutaté aktudlis verzidja,
beleértve a késziilék mianyag fedelének
kezelésére vonatkozd utasitdsokat is, minden
esetben megtaldlja a kovetkez cimen:
https./mox.turris.cz/manual.

2 A KESZULEK UJRAINDITASA

Ha a késziilék hirtelen ledll, vagy nem mikddik
megfeleléen, akkor a gomb (tdpcsatlakozd
melletti bemenet) legalébb 4 mésodpercig tartd
benyomadsédval indithaté Ujra. Ha a probléma
tovébbra is fenndll, hizza ki a késziiléket kb. 30
mésodpercig az elektromos hélézathdl.

Areset funkcié mellett a gomb mas médok
aktivalasdra is hasznalhatd, amelyek
ismertetését a kdvetkez6 cimen taldlja:
https./mox.turris.cz/manual.

3 MODULARITAS

A Turris MOX egy moduldris rendszer, és
a késziilékéhez tovébbi modulok vagy
bévitmények (add-ons) csatlakoztathatdk.
A tdmogatott kombindciok és a modulok

sorrendjének leellendrzéséhez hasznalja a
https://mox.turris.cz/configurator oldalon
taldlhat6 konfiguratorunkat.

Késziiléke a kbvetkezd részekbdl &ll:

Start P‘zf_lﬁt m)i‘t‘;ir Classic
osi) viv | v | v
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(Enerne v
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o™ |

4 BIZTONSAGI INFORMACIOK

Atérolds, széllités és hasznalat alatt a
berendezést tartsa szarazon és kertilje az
litkozést mas targyakkal. A berendezést és
annak tartozékait tartsa tavol a viztél és
nedvességtdl, és tartsa azokat szérazon. A
berendezéssel torténd barmilyen mlveletnél
tartsa a kezét szdrazon, esetleg a berendezést
kapcsolja le a héldzatrdl. A berendezést tartsa
kell6 tévolségban olyan héforrastol és tiztdl (1-2
méter), mint példdul a f(itétest vagy gyertya. A
berendezést tartsa megfeleld tavolsdgban az
olyan elektromos fogyasztéktdl, melyek erés
elektromdagneses mez6t generalnak, mint példaul
a mikrohulldmu siité vagy a hitdszekrény.
Helyezze a berendezést h(ivos, ol szell6zott
helyre. A berendezés csak beltéri haszndlatra
készilt. Ne tegye ki a berendezést kdzvetlen
napfénynek. A berendezés lizemi hémérséklete
0°C és 40 °C kozotti. A késziilék nyilasait ne
takarja le semmilyen targgyal. A berendezés koril
legyen legaldbb 10 cm szabad hely, igy eloszlik

a berendezés 4ltal kibocsétott hd. Amennyiben
barmilyen targy vagy folyadék keriil a
berendezésbe, azonnal kapcsolja ki a késziiléket.
Huzza ki bel6le a tapegységet és a tobbi
csatlakoztatott kabelt. Viharoknal kapcsolja ki a
berendezést, és hizza ki bel6le az 6sszes kabelt,
hogy megakaddlyozza a késziilék kdrosodasat
villdmlds &ltal. A hdlézati adaptert csak olyan
villanyhalézatban haszndlja, amely a haldzati
adapter részletezésében taldlhatd paraméterekkel
rendelkezik. Ellenkez6 esetben t(iz keletkezhet,
vagy karosodhat a tdpegység vagy a berendezés.
Ne hasznélja a halézati adaptert, ha az sérilt.
Ellenkez6 esetben dramiités érheti. A berendezés
melegedése a haszndlat sordn normalis. Tartsa a
berendezést és tartozékait tisztan, és hasznalja
pormentes kornyezetben. Tartsa a készliléket és
annak tartozékait gyermekekté| tavol.

A TurrisOS rendszer( késztilék megfelel az

EU harmonizélt jogszabdlyainak. A késziilék
kizérdlag TurrisOS operacids rendszerrel
haszndlhato, és a felhasznalé nem jogosult ennek
mddositdséra.

Ha a késziilék két Wi-Fi-vel rendelkezik,

azokat soha nem szabad ugyanazon a savon
lizemeltetni.

5 ELTAVOLITAS

Ezt a berendezés az elhaszndlast kovetSen ne
dobja a kommunalis hulladék kozé. A termék
megfeleld eltévolitasa céljdbdl barmilyen
elhasznalt elektromos berendezést vigye kijelolt
gydjtéhelyre, ahol azt ingyen fogadjak.

A széban forgd termék megfelel eltavolitdsaval
On segit megtartani a természeti forrasokat,
egyuttal igy segiti a potencidlis negativ kdrnyezeti
és egészségi hatdsok megel6zését, melyek

a hulladék nem megfelel6 eltévolitasabol
adddhatnak.

6 GYATRO

CZNIC, z. s. p. 0., MileSovskd 1136/5, 130 00
Praha 3, CZ, IC: 67985726, info@turris.cz; Az
egyesiilet bejegyezve a Pragai Varosi Bir6ség
cégjegyzékében, ligyszama L 58624.

Késziilt a Cseh Koztérsasagban. Az elektromos
berendezés gyartdjanak nyilvantartasi széma:
05527/16-ECZ. Az elektromos berendezés
forgalomba hozva: 5/2019.

RU Turris MOX:
PykoBopcTBO Nnonb3osarens

MoxanyiicTa, BHUMATENbHO NpoYUTaiiTe
3T0 PyKOBOACTBO Nepes 1CnoNb3oBaHnem
ycTpoiicTBa.

1 YCTAHOBKA YCTPOWCTBA

1.1 MOX Pocket Wi-Fi, MOX Power Wi-Fi,
MOX Classic

Mepes yCTaHOBKOI yGeuTeCh, YTO Ha BalLeM
KoMnbloTepe ecTb nopt Ethernet.

1. OTKNt0YMTE KOMMNBIOTEP OT BCEX CETEBbIX
NOAKNOYEHUIA.

2.MOX Pocket Wi-Fi n MOX Power Wi-Fi:
MepeiianTe K NyHKTY 3.

MOX Classic: MoaknouunTe Kabenb Ethernet
OT Ballero nposaiaepa 1av oT Apyroro
ycTpoiicTga k nopty Ethernet pagom ¢
pasbeMOM NUTaHNSA.

3.MOX Pocket Wi-Fi n MOX Power Wi-Fi:
MoaKNtouMTE KOMMBIOTEP C MOMOLLBIO Kabens
Ethernet k nopry Ethernet pagom ¢ pasbémom
nUTaHnA.

MOX Classic: [MoakntounTe KoMnbioTep ¢
nomouibto kabens Ethernet k noGomy 13
ocTasLuuxcs noptos Ethernet.

4.BcTaBbTe Kabenb NUTaHus B pasbem NUTaHns.

BaxHo: YbeauTech, 4To Bbl UCnonbayete
OpWrMHaNbHbIA agantep nuTanus 12B /2,5 A.

5.MofoXAMUTe 0KOMO OAHOI MUHYTHI (NOKa
MapLUpyTM3aTOp He 3arpy3uTcs), BBEAUTE
B Be6-6payaepe agpec http://192.168.1.1n
CnefyiTe MHCTPYKUNAM MacTepa HacTpoek
poyTepa.

1.2 MOX Start, mopynu u paciumpenus
(add-ons)

MOX Start: Turris MOX - aT0 MogynbHas
cucTema, U Ha Balle YCTPOCTBO MOXHO
yCTaHaBNMBATb MOAYNM UM PaCLUMPEHNs
(add-ons). MOX Start BkntoyaeT B ceést MOAyNb
MOX A n aBnsieTcs 0TNpaBHON TOYKON Ans
Ballielt GyaytoLLeit KOHGUrypaum.

Mopynu 1 pacwupenus (add-ons):

ToaKNtouMTe MOZYNHN, KOTOPbIE AOMKHbI

6bITb B BalLeit KOHhUrypawuny, B NpaBuIbHoM
nocne0BaTebHoOCTL. MoAKNKYMTE pacllMpenms
(add-ons) k cooTBETCTBYOLMM MOAYAAM. Mbl
peKoMeHZyeM 1CMob30BaTb KoHbUrypaTop
https://mox.turris.cz/configurator Ans npoBepku
noAAepK1BaeMblx KOMEMHALWIA 1 nopsaKa
moayneii.

Mpeaynpexaenue: lepes oTcoefnHeEHNEM
NN NOAKITIOYEHNEM OTAENbHBIX MoayNed

1 pacwmpeHuii (add-ons) yéeauTecs, 4to
YCTPOWCTBO BbIK/IOYEHO M OTCOEANHEHO

OT 9MIEKTPUYECKON CETU. AnnapaTHyto
KOHMUIypaLmio yCTPORCTBA HENb3A U3MEHATb
BO BpeMst paGoTbI.

[Mpy CHATUM NNACTMKOBOWA KPbILLKYM C yCTPOACTBA
peKOMEHAyeTCs CHavana CHATb TOpLbI, @ 3aTeM
BEPXHIOK 11 HUXKHIOKO KPbILKM.

Ecnu B Baw Habop BxoaaT aHTeHHbl Wi-Fi, byabte
OCTOPOXHbI NPX CHATUN MNACTUKOBON KPbILLKN.
AHTEHHbI NPUKNEEHbI K LieNbHbIM TOPLEBbIM
yacTaM. MNpK HEOCTOPOXHOM Pasbope OHK1 MOryT
NOBPeANTHLCS.

06HOBNEHHas Bepcust PYKOBOACTBA,
BK/I0Yas PYKOBOACTBO K pasbopy kopryca
BalLero yCTPOiCTBa, BCErfa A0CTyMHa Ha
https://mox.turris.cz/manual.

2 MEPE3ANYCK YCTPOMCTBA

Ecnu ycTpoicTBO BHE3anHo nepectaer
paboTaTb unn He paboTaeT AOMKHbLIM 06pa3oM,
€ro MOXHO Nepe3anycTiTb, yaepxueas B
HaXaTOM COCTOSHIM KHOMKY (0TBEpCTHE PSAOM
C pa3bemMoM NUTaHKsA) He MeHee 4 CekyHA.
Ecnu npobnema He ycTpaHseTcs, 0TknouuTe
YCTPOVCTBO OT anekTpoceTy Ha 30 CekyHz.

MomumMo GyHKLMM cOpoCca KHOMKa Takxke
cnonbayetcs ANs akTUBaLMM Apyrux
PeX1MOB, 0630p KOTOPbIX Bbl MOXETE HaliTh Ha
https://mox.turris.cz/manual.

3 MOAY/IbHOCTb

Turris MOX - aT0 MOAy/ibHas cuCTeMa, 1 Ha

BalLle yCTPOCTBO MOXHO A06aBAATL MOZY/N
UNW ycTaHaBnMBaTh paciumperus (add-on). Mbi
peKoMeHZyeM 1CMoMb30BaTb Halll KOHpUrypaTop
https://mox.turris.cz/configurator ans NpoBepky
noAfepK1BaeMblx KOMOMHALWIA 1 nopazKa
moayneii.

Balue ycTpoiicTBO COCTONT U3 CReayroLLmX YacTeil:

Pocket | Power

Start| "W e | WikFi Classic

MOX A

(Basic) v v v v

MOX B

(Extension) v

MOX C
(Ethernet)

Wi-Fi add-on
(SDIO)

v
v
v
Wi-Fi add-on
(mPCle) v

4 UHOOPMALINA MO BE3ONMACHOCTU

Bo Bpems xpaHeHus, TpaHCNOPTUPOBKY 1
1CMONb30BaHNs YCTPOCTBA XpaHUTE ero B
CYXOM MeCTe 11 He JoNnyCKaiiTe CTONKHOBEHMS
C ApyrMu npeameTamu. beperuTe ycTpoiicTBo
11 er0 KOMNNEKTYIOLLMe OT BO3AENCTBUS BOAbI
11 BNaru, ycTPOMCTBO AOMKHO BbITh CYXUM.
Mpu pa6oTe 1 06paLLeHn C YCTPONCTBOM

PYKM AOMKHbI BbITb CyXMM, U YCTPOACTBO
Heo6XoAMMO OTKMIOUNTL OT CETH. YCTPOICTBO
LOMKHO HAaX0AUTbCS AOCTATOYHO Aaneko

OT UCTOYHMKOB Tenna u orks (1-2 MeTpa),
HanpyumMep, OTONUTENbHbIX NPUEOPOB UK
cBeyeil. YCTpOICTBO AOMKHO HaXoAMTLCA Ha
LOCTaTOYHOM PAcCTOSHUN OT 3NEKTPONPUGOPOB,
CO3AaOLLMX CUNbHOE 9NEKTPOMArHUTHOe
none, Tak1x Kak MAKPOBOAHOBAS NeYb Unn
XONOAUNBHUK. YCTaHOBUTE YCTPOUCTBO B
npoXnagHoM, XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM
NOMELLEeHNN. YCTPOICTBO NpefHasHa4YeHo
TONbKO ANSA BHYTPEHHEr0 UCnonb3oBaHus. He
NofBeprainTe yCTPONCTBO BO3AENACTBUIO NPAMbIX
CONHeuHbIX Nyyeit. Paboyas Temneparypa
yctpoiictea cocTasnset o1 0 °C go 40 °C He
HaKpblBaiTe OTBEPCTUSA B YCTPONCTBE KakiMu-
n16o npesMeTami. Bokpyr ycTpoiicTBa ocTaBbTe
He MeHee 10 CM CBOBOAHOIO NPOCTPAHCTBA,
4TOBbI M3Ny4aemoe Tenno paccenBanoch.

Mpw nonajaHum B YCTPOCTBO Kakoro-nneo
npeameTa Unu XUAKOCTU HeMeLNEeHHO
BbIK/tOYMTE YCTPOIACTBO. OTK/IIOUUTE ero

OT MCTOYHMKA NUTAHUS W OTCOEANHUTE

noAKto4eHHbIe NPOBOAA. Bo Bpems rpoabl
BbIK/IO4MTE YCTPOIACTBO U OTCOEANHHTE OT

Hero BCe NPOBOAA, YTOBbI NPefOTBPaTUTL
noBpex/eHe yiapoM MoaHuK. Agantep
NUTaHUs CReayeT CMoNb30BaTh TONBKO ANs
BK/IIO4EHWS B 371EKTPOCETb, MapaMeTpbl KOTOPOit
COOTBETCTBYIOT CneLndukaLm agantepa
nuTaHUa. Heco6toeHune aToro npasuna MoxeT
NpUBECTY K NOXapy, NOBPEX/AEHNIO UCTOYHIKa
NUTaHWsA AW ycTpoiicTea. He ucnonbayiite
afanTep NUTaHNs, eCNn OH NOBPEXAEH. 3TO
MOXET NPUBECTU K yAapy SNeKTPUYECKNM TOKOM.
Bo Bpems paboTbl yCTPOACTBO HarpesaeTcs.

970 HopManbHo. CoaepxuTe YCTPOICTBO U ero
KOMMNEKTYIOLLME B YACTOTE 1 UCNONb3yiiTe

ero B 6e30MacHoit cpefe. YCTPOCTBO OMKHO
HaxoAUTbCA B HEAOCTYMHOM ANA AeTell MecTe.

YCTPOWCTBO C ONepaLmoHHO cucTemoi
TurrisOS cooTBETCTBYET rapMOHU3UPOBAHHOMY
3akoHogatenbcTsy EC. YcTpoicTso
npeaHa3HaveHo UCKNIOYMTENBHO ANS
11CMONb30BaHNs C ONepaLMoHHOi cUCTeMO
TurrisOS, 1 nonb3osatenb He UMeeT npasa
MEHSATb ONepaLMOHHYI0 CUCTEMY.

Ecnw Bawe yctpoiicTso umeet fisa Wi-Fi mogyns,
OHM HUKOT i@ He JO/KHbI UCMONb30BATLCA B
OJMHAKOBbIX A1anasoHax.

5 YTUNU3ALMA

MpuieALee B HErOAHOCTb YCTPOCTBO HENb3s
NVNKBUAMPOBATH BMECTE C GbITOBBIMU OTX0AAMMU.
[ins npaBNUNbHON YTUAM3AUMK MCNONb30BaHHOE
9N1eKTPO0GOPyAOBaHHE CNefyeT cAaBaTh B
KOHKPETHbIE NYHKTbI C60pa, KyAa UX NpUHUMatoT
6ecnnaTHo.

MpaBubHas yTUAN3ALNS STOTO NPOAYKTa
MOMOXET COXPaHNTb MPUPOAHBIE PECYPChI, @
Taloke NOMOYb B NPe0TBPALLEHNIN BOIMOXHOIO
HeraTMBHOrO BO3/ENCTBUS Ha OKPYXKaIOLLYHO
cpefly v 3[,0POBbE YEN0BEKa, KOTOPblE MOTYT
BOSHWKHYTb B pe3ynbTaTe HenpaBuIbHOM
yYTUNM3aLMK OTXOA0B.

6 MPON3BOAUTENDb

CZ.NIC, z. s. p. 0., MileSovska 1136/5,

130 00 Praha 3, CZ, per. Ne (IC): 67985726,
info@turris.cz; 064ecTBO 3aperncTpupoBaHo
B PEECTpe HeKOMMEPYECKWX OpraHun3aLnii npu
TopoackoM cyae r. Mpary, B daiine N° L 58624.

CaenaHo B Yelwckoit Pecny6nuke.
PerncTpaumoHHblii Homep Npou3BoANTENs
3NeKTPOTEXHUYECKOro YCTPOiiCcTBa:
05527/16-ECZ. 9nekTpoo6opyAoBaHme BbILWIO
Ha pblHOK: 5/2019.

https://mox.turris.cz/configurator

https://mox.turris.cz/manual
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